[bookmark: _GoBack]Příloha č. 7: Licenční ujednání ke zveřejněné fotodokumentaci (audiovizuálním výstupům)  - prohlášení autora a nevýhradní bezúplatná licenční smlouva pro užití v neomezeném rozsahu
Registrační číslo projektu: ……………………………………….

Prohlášení autora[footnoteRef:2]  [2:  Autorem se rozumí fyzická osoba, která předmětné Dílo samostatně vytvořila, tedy nikoliv coby zaměstnanec ke splnění svých povinností vyplývajících z pracovněprávního, služebního či obdobného vztahu k Zaměstnavateli. Autorem není nikdy právnická osoba (s.r.o., a.s., ….), ale samozřejmě právnická osoba může být zaměstnavatelem.
] 


Já, níže podepsaný: ……………………………………………,
nar. ………………., bytem…………………………………., IČ ……………………… 
(dále jen „Autor“)

tímto ve smyslu zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ“), zejména ust. § 2358 a násl. a § 2950 NOZ, a zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (dále jen „AZ“), zejména ust. § 9 a násl. a § 61 AZ,

prohlašuji, že 

· jsem samostatně a s ohledem na projekt Programu rozvoje venkova na období 2014 – 2020 registrační číslo:……. …….v  období od …… 20…. do ………20…. vytvořil dílo, které je jedinečným výsledkem výlučně mé tvůrčí činnosti coby Autora tj. fotografie/video nahrané v aplikaci „Projekty spolupráce PRV“   
 (dále jen „Dílo“);

· tímto bezúplatně dávám Dílo k nevýhradnímu užití Ministerstvu zemědělství, se sídlem Těšnov 17, Praha – Nové Město, PSČ: 110 00, IČ: 00020478 (dále jen „MZe“) a subjektům určeným MZe a tudíž poskytuji MZe nevýhradní licenci k výkonu práva duševního vlastnictví všemi způsoby a v neomezeném rozsahu po celou dobu jeho platnosti, tj. bez územního, věcného, množstevního, typového či jiného omezení (dále jen „Licenci“);

· jsem srozuměn a výslovně souhlasím s oprávněním MZe k výkonu, resp. výkon práva duševního vlastnictví k Dílu, zejména majetkových práv autorských k Dílu, s tím, že MZe má mé svolení toto bez dalšího částečně i úplně postoupit třetí osobě či udělit třetí osobě podlicenci, tj. postoupit oprávnění či podlicencovat subjektům určeným MZe;

· budu dbát, aby užití Díla mnou či jakékoli poskytnutí licence k Dílu či jiného oprávnění k Dílu mnou třetí osobě nebylo a ani se nemohlo dostat do rozporu se zájmy MZe a subjekty určenými MZe;

· uděluji souhlas MZe, aby nejen Dílo užívalo, ale i aby je dokončilo, zveřejnilo, zpracovalo, upravovalo, spojovalo s jinými díly, zařazovalo do díla souborného i aby na jeho základě vytvořilo nové dílo nové či aby Dílo nechalo zpracovat, upravit, spojit či zařadit či na jeho základě vytvořit nové dílo;

· je zcela na vůli MZe, zda a event. jak bude využívat Licenci, zda zveřejní či nezveřejní Dílo a zda jej bude či nebude užívat, přičemž nezveřejnění Díla či jeho neužívání nelze považovat za nevykonávání či nedostatečné vykonávání majetkových práv k Dílu a nezakládá mi žádné další nároky;

· mé veškeré nároky vůči MZe a subjektům určeným MZe z Díla, právům z či k Dílu, či ve vztahu k Dílu a jeho užití či k Licenci byly zcela, řádně, včas a v plném rozsahu vypořádány a zejména, že nemám nárok na úplatu, odměnu či další přiměřenou nebo jinou odměnu v souvislosti Dílem;

· jsem srozuměn se zájmem MZe a plně s tímto souhlasím a nemám žádných výhrad, požadavků ani nároků v tomto ohledu či v této souvislosti;

· nejsem si vědom žádných právních ani skutkových okolností, které by vylučovaly, komplikovaly či nějak ohrožovaly udělení této Licence MZe, nebo které by byly v rozporu s výše uvedeným užitím Díla ze strany MZe či subjekty určenými MZe;

· zajistím, aby zachycením a následným šířením Díla nedošlo k zásahu do soukromí a oprávněných zájmů třetích osob a nebyla porušena zákonná úprava ochrany podoby a soukromí, zejm. ustanovení § 84 a násl. občanského zákoníku, a aby byly dodrženy příslušné právní předpisy upravující ochranu osobních údajů;

· zajistím, aby zachycením a následným šířením Díla nedošlo k zásahu do některého z práv duševního vlastnictví třetích osob (např. zásah do práva k ochranným známkám, do patentových práv k vynálezům apod.), zásahu do obchodních jmen, včetně práva firemního k obchodním firmám podnikatelů zapsaných v obchodním rejstříku, nekalosoutěžnímu zásahu do práv obchodního tajemství, atd.;


· jsem si vědom, že MZe má záměr Dílo, resp. Licenci, intenzivně a dlouhodobě užívat pro své projekty a že spoléhá na pravost, úplnost, platnost a dlouhodobou účinnost tohoto prohlášení.



V Praze dne ……………..

__________________
Autor


MZe tímto prohlašuje, že

-	prohlášení Autora bere souhlasně na vědomí a 

-	přijímá veškerá z něho plynoucí licenční oprávnění, 

čímž dochází k uzavření nevýhradní bezúplatné licenční smlouvy ohledně Díla, resp. pro jeho užití MZe a subjekty určenými MZe bez územního, věcného, množstevního, typového či jiného omezení, a to po celou dobu platnosti příslušných práv k Dílu.

V Praze dne …………….

_________________________
MZe




 Příloha č. 8: Přehled operací PRV a jejich cílů
	Číslo operace
	Název operace
	Cíl operace

	1.1.1
	Vzdělávací akce
	Podpora na činnosti v oblasti odborného vzdělávání a získávání dovedností v oblasti zemědělství a lesnictví.

	1.2.1
	Informační akce
	Podpora na realizaci vzdělávacích projektů v oblasti zemědělství a lesnictví.

	2.1.1
	Poradenství 
	Podpora inovací a rozvoje znalostní základny ve venkovských oblastech prostřednictvím odborných poradenských služeb.

	4.1.1
	Investice do zemědělských podniků
	Investice vedoucí k restrukturalizaci zemědělského podniku.

	
	
	Investice vedoucí k modernizaci zemědělského podniku.

	
	
	Investice vedoucí ke zlepšení životních podmínek zvířat.

	
	
	Vývoj a zavádění inovací.

	4.2.1
	Zpracování a uvádění na trh zemědělských produktů
	Investice do zpracovatelského provozu vedoucí ke zvýšení přidané hodnoty zemědělských produktů.

	
	
	Vývoj a zavádění inovací.

	4.3.1
	Pozemkové úpravy
	Realizace projektů pozemkových úprav a plánů společných zařízení.

	4.3.2
	Lesnická infrastruktura
	Investice do budování a rekonstrukcí lesnické infrastruktury.

	6.1.1
	Zahájení činnosti mladých zemědělců
	Podpora vstupu dostatečně kvalifikovaných zemědělců do odvětví zemědělství a podpora generační obnovy v tomto odvětví.

	6.4.1
	Investice do nezemědělských činností
	Investice na založení nebo rozvoj nezemědělských činností vedoucí k diverzifikaci příjmů zemědělských podnikatelů, vytváření nových pracovních míst a posílení ekonomického potenciálu ve venkovských oblastech.

	6.4.2
	Podpora agroturistiky
	Investice na diverzifikaci činností pro zemědělské subjekty v oblasti agroturistiky vedoucí k zajištění diverzifikace příjmů, vytváření pracovních míst i pro nekvalifikované pracovní síly, k podpoře širšího využití zemědělských farem a využití venkovských brownfields.

	6.4.3
	Investice na podporu energie z obnovitelných zdrojů
	Investice zaměřené na diverzifikaci činností zemědělských subjektů do nezemědělských činností vedoucích k diverzifikaci příjmů zemědělských podnikatelů a využívání vedlejších produktů a surovin z oblasti výstavby zařízení pro zpracování a využití obnovitelných zdrojů energie.

	8.3.1
	Zavádění preventivních opatření v lesích
	Realizace preventivních opatření před povodňovými situacemi a snížení rozsahu škod způsobených extrémními jevy.

	8.4.1
	Obnova lesních porostů po kalamitách
	Snížení rozsahu škod způsobených přírodními katastrofami. Obnova lesních porostů po abiotických kalamitách.

	8.4.2
	Odstraňování škod způsobených povodněmi
	Snížení rozsahu škod způsobených přírodními katastrofami. Odstraňování škod způsobených povodněmi na malých vodních tocích a v jejich povodích.

	8.5.1
	Investice do ochrany melioračních a zpevňujících dřevin
	Hromadná ochrana melioračních a zpevňujících dřevin. Zajištění mimoprodukčních a celospolečenských funkcí lesa a vyšší stabilitě porostů.

	8.5.2
	Neproduktivní investice v lesích
	Zvyšování environmentálních a společenských funkcí lesa.  Výstavba a rekonstrukce stezek, značení, výstavba herních a fitness prvků apod.

	8.5.3
	Přeměna porostů náhradních dřevin
	Rekonstrukce porostů náhradních dřevin. Snížení zakmenění nebo odstranění původního porostu, příprava ploch před zalesněním, umělá obnova sadbou, hnojení lesních dřevin při výsadbě a ochrana založeného porostu.

	8.6.1
	Technika a technologie pro lesní hospodářství
	Investice do strojů a technologií využívaných v lesním hospodářství.

	8.6.2
	Technické vybavení dřevozpracujících provozoven
	Investice do strojů a technologií vedoucích k efektivnímu zpracování dřeva.

	16.1.1
	Podpora operačních skupin a projektů EIP
	Podpora zřízení a fungování operačních skupin v rámci EIP. Podpora výdajů související se zavedením inovace u podnikatelských subjektů působících v zemědělství nebo potravinářství.

	16.2.1
	Podpora vývoje nových produktů, postupů a technologií v zemědělské prvovýrobě
	Podpora inovací v zemědělské prvovýrobě.

	16.2.2
	Podpora vývoje nových produktů, postupů a technologií při zpracování produktů a jejich uvádění na trh
	Podpora inovací při zpracování zemědělských produktů a jejich uvádění na trh.

	16.3.1
	Sdílení zařízení a zdrojů
	Podpora spolupráce malých hospodářských subjektů při sdílení zařízení a zdrojů.

	16.4.1
	Horizontální a vertikální spolupráce mezi účastníky krátkých dodavatelských řetězců a místních trhů
	Podpora spolupráce vedoucí k vytváření a rozvoji krátkých dodavatelských řetězců a místních trhů.

	16.6.1
	Horizontální a vertikální spolupráce při udržitelném zajišťování biomasy pro výrobu energie a v průmyslových procesech
	Podpora spolupráce v rámci nastavení udržitelného zajišťování a využívání lokálních zdrojů biomasy v procesech výroby energie, potravin a v průmyslových procesech.

	19.2.1
	Podpora provádění operací v rámci strategie komunitně vedeného místního rozvoje
	Podpora projektů konečných žadatelů naplňující cíle SCLLD příslušné MAS.
Var:
Podpora projektů konečných žadatelů naplňující cíle SCLLD MAS ……. (zde je doplněn název konkrétní MAS). 

	19.3.1
	Příprava a provádění kooperačních činností místní akční skupiny
	Podpora projektů založených na spolupráci v rámci členského státu, projektů založených na spolupráci mezi územními celky v několika členských státech či ve třetích zemích.



V případě opatření 20 Technická pomoc budou nástroje povinné publicity obsahovat názvy jednotlivých realizovaných projektů.

Příloha č. 9: Praktické ukázky jednotlivých nástrojů povinné publicity

Obrázek č. 1: Náhled technické specifikace rozměrů a obsahu billboardu dle Manuálu s vysvětlením jednotlivých položek (může být použito pro dočasný i trvalý billboard/stálou desku).

[image: ]Zde bude použito logo EU pro PRV ze str. 36 Manuálu

Zde může být zobrazeno logo MZe.
Zde bude použit relevantní cíl dle přílohy č. 1 tohoto dokumentu
Zde bude název projektu dle Žádosti o dotaci

Zdroj: Česká republika – Ministerstvo pro místní rozvoj: Manuál Jednotného vizuálního stylu ESI fondů v programovém období 2014–2020, září 2015 - druhé doplněné vydání.
Poznámka: výstupy internetové aplikace MMR mohou být graficky odlišné oproti náhledu z Manuálu. 

Obrázek č. 2: Praktická ukázka vzhledu plakátu A3 nebo informační desky (varianta na šířku a varianta na výšku u operace 1.1.1)
[image: ]



[image: ]

Obrázek č. 3: Praktická ukázka dočasného billboardu, který je pak možné použít jako stálý billboard
[image: ]
 




Obrázek č. 4: Praktická ukázka použití loga LEADER na plakátu A3 nebo informační desky v případě operace 19.3.1 (Příprava a provádění činností spolupráce místní akční skupiny)
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